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que segue 20 desaparecimento de al-Kamel, an-Nasser nio hesita em pro-
por a0s franf uma alianga contra seus primos. A fim de atrair os ocidentais,
ele reconhece oficialmente, em 1243, seu direito sobre Jerusalém, oferecen-
do-se até€ para retirar os homens de religiio mugulmana do Haram ach-Cha-
rif. Al-Kamel jamais fora tio longe assim em seu compromisso!

Sexta Parte

A Expulsio (1244-1291)

Atacados pelos mongéls —
o5 tdrtaros — a leste e pelos
franj @ oesze, os mugulmanos
nunce foram colocados nu-
ma Situacdo tdo critica. 56
Deus pode ainda lhes trazer
socorro.

Ibo al-Athyr
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O chicote mongol

"*Os acontecimentos que vou narfar §30 tho horrorosos que por muitos
anos evitei fazet qualquer alusio a eles. Néo € facil anunciar que a morte se
abateu sobre o Isl3 ¢ os mugulmanocs. Ah! Como eu reria gostado que minha
mie nio me tivesse posto neste mundo, ou entdo que cu tivesse mocrido sem
ter sido testemunha de todas essas desgragas. Se alguém lhes disser que a Tetra
nunca conheceu semelhante calamidade desde que Deus criou ¢ homem|, ndo
hesitem em acredirar, pois estz € a pura verdade, Entre os dramas mais célebres
da Histdria, cita-se geralmente o massacre dos filthos de Isracl por
Nabucodonosor ¢ a destruicao de Jerusalém. Mas isso nao é nada em
comparagio com o que acaba de acontecer. Nio, até o final dos rempos,
jaroais ser vista uma cacdstrofe de camanha amplicude.’”

Em sua volumosa Histéria perferta, Ibn al-Athir ndo adota em nenhum
outro momento um tom tio patérico. Sua tristeza, seu temor ¢ sua incredu-
lidade explodem pigina apés pagina, retardando, como por superstigio, o
instante em que deve enfim ser pronunciado o nome do flagelo: Gengis
Khan.

A ascensio do conquistador mongol comegou pouco depois da morte
de Saladino, mas somente um quarto de século mais rarde foi que os drabes
sentitam a aptroximagio da ameag¢a. Gengis Khan em primeiro lugar reuniu
sob suz auroridade as diversas tribos turcas € mongbis da Asia central 2nces
de se langar 2 conquista do mundo. Em trés diregdes: a leste, onde o impé-
rio chinés foi avassalado depois anexado; a noroeste, onde a Rissia depois
a Europa oricatal foram devastadas; a oeste, onde a Pérsia foi invadida. *'E
preciso arrasat todas as cidades’’, dizia Gengis Khan, “‘para que o mundo
int¢iro se transforme numa imensa estepe onde mies mongols amamentario
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criangas livres e felizes’'. De fato, cidades prestigiosas como Bukara, Samar-
canda ou Herat serdo destruidas, ¢ sua populagio dizimada.

A primeira arremetida mongo! em terra islamica coincidiu de fato com
2 Invasdo franca no Egito de 1218 a 1221. O mundo drabe entdo parecia es-
rar entre dois fogos, o que sem divida explica em parte a atitude conciliado-
ra de al-Kamel com relegio a Jerusalém. Mas Gengis Khan tinha renuncia-
do aventurar-se pelo oeste da Pérsia. Com sua morte, em 1227, com a ida-
de de 67 anos, a pressao dos cavaleiros das estepes sobre 0 mundo 4rabe se
havia afrouxado por alguns anos.

Na Siria o flagelo se manifesta primeiramente de mode inditeto. Entre
as numerosas dinastias que os mongdis esmagaram em seu caminho hi a
dos turcos khawarezmianos, que durante os anos precedentes, do Iraque i In-
dia, suplantaram os seldjicidas. O desmantelamento desse império mugulma-
no, que havia tido sua hora de gléria, obrigou o resto de seu exéreiro a fu-
gir para bem longe dos vencedores, e foi assim que mais de dez mil cavalei-
ros khawarezmianos chegaram um belo dia 4 Siria, saqueando ¢ espoliando
as cidades, participando como mercenarios das lutas internas dos aitGbidas.
Em junho de 1244, considerando-se suficientemente fortes para instaurar
seu proprio Estado, os khawarezmianos se langam ao assalto de Damasco.
Pilham as aldeias vizinhas ¢ saqueiam os vergéis da Ghuta, mas, incapazes,
diante da resisténcia da cidade, de conduzir com bom tesultado um longo
cerco, mudam de objetivo e se dirigemn subitamente em diregdo 2 Jerusalém,
que ocupam sem dificuldade a 11 de,julho. Se a populagio franca é poupa-
da em grande parte, a cidade € saqueada ¢ incendiada. Um novo ataque
contra Damasco lhes vale todavia, para grande alivio de todas as cidades da
Siria, serem dizimados poucos meses depois por uma alianga dos principes
aiiibidas.

Desta vez, os cavaleitos francos nio retomario Jerusalém. Frederico, cu-
ja habilidade diplomitica tinha permitido que os ocidentais deixassem flu-
tuar a bandeira cruzada nos muros da cidade por quinze anos, se desinteres-
sa por sua sorte. Renunciando 3s suas ambigdes orientais, ele prefere mancer
relagdes mais amistosas com os ditigentes do Cairo. Quando em 1247 o rei
da Franga, Lufs IX, se empenba em organizar uma expedigio contra o Egi-
to, o imperador tenta dissuadi-lo disso. Ele € informado regularmente por
Ayyub, filho de al-Kamel, sobre os preparativos da expedigio ocidental.

E em sctembro de 1248 que Luis chega ao Oriente, mas nio se dirige
imediatamente s costas egipcias, calculando que seria arriscado demais em-
preender uma campanha antes da primavera, lnstala-se em Chipre, esforgan-
do-se durante esse més de espera para realizar o sonho que com freqiiéncia
visitard os frans at€ o final do século XIII ¢ mesmo ainda mals: concluir
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uma alianga com o0s mongdis para se apossar do mundo drabe. Embaixado-
res circulam doravante regularmente entre os invasores do Leste ¢ do Oeste.
Em fins de 1248, Lufs recebe em Chipre uma delegacio que o faz pensar nu-
ma possivel conversio dos mongbis ao cristianismo. Comovido com ¢ssa pers-
pectiva, ele se¢ apressa em enviar de volta preciosos e piedosas presentes.
Mas os sucessores de Gengis Khan nio compreendem o sentido de seu ges-
to. Tratando o rei da Franga como um simples dependenfe‘ pedem-The pa-
ra que ele mande todos os anos presentes do mesmo valor. Esse equivoco
vai evitar para o mundo 4rabe, 20 menos no momente, um ataque combina-
do entre seus dois inimigos.

Poreanto, € sozinhos que os ocidentals se langam ao assalto do Egito a
5 de junho de 1249, nio sem que os dois monarcas tenham trocado, segun-
do as tradicdes da época, declaragdes de guerra tonitruantes. Ja lhe enviei’”,
escreve Lufs, ‘‘numerosas adverténcias as quais vocé ndo levau em considera-
¢do. Doravante, minha decisio estd tomada: vou atacar o seu territdrio, €
mesmo que vocé prestasse juramento de fidelidade 4 Cruz eu ndo mudaria
de opinido. Os exércitos que me obedecem cobrem montes e planicies, nu-
merosos como 0s calhaus da terra, avangam em sua diregdo com as espadas
do destino’’. Para apoiar essas ameagas, o rei da Franga lembra 2 seu inimt-
go alguns dos sucessos obridos no ano precedente pelos cristios contra os
mugulmanos da Espanha: “‘Expulsamos os vossos como se fossem tropas de
gado, matamos os homens, deixamos as mulheres vilvas e capturamos mo-
¢as ¢ rapazes. Isso ndo vos serve de liggo?'". A resposta de Ayyub apresenca
o mesmo teor: ''Insensato, vocé se esqueceu das terras que lhes ocupamos
¢ que conquistamos no passado, € mesmo recentemente? Yocé se esqueceu
dos prejuizos que lhes causamos?’’. Aparentemente consciente de sua infe-
rioridade numérica, Ayyub encontra no Alcordo a citagio que o forralece:
“‘Quantas vezes uma pequena tropa venceu uma grande, com a permissio
de Deus, pois Deus estd com os bravos’”. O que o encoraja a predizer a
Luis: *‘Sua derrora € fatal. Em pouco tempo, ird lamenrar amargamente a
aventura na qual se meteu’’.

Desde o inicio de sua ofensiva, os frzxz/, entretanto, conseguem garan-
tir um sucesso decisivo. Damiera, que tinha corajosamente resistido 2 k-
ma expedicdo franca trinta anos antes, desta vez € abandonada sem comba-
te. Sua queda, que semeia a confusio no mundo irabe, revela brutalmen-
te o enfraquecimento extremo dos herdeiros do grande Saladino. O sultio
Ayyub, imobilizado pela tuberculose, incapaz de comandar suas tropas, pre-
fere, em vez de tomar o Egito, reiniciar a politica de seu pai, al-Kamel, pro-
pondo a Luis a oca de Damieta por Jerusalém. Mas o rei da Franga recusa
tratar cor. um ‘“‘infiel’’ vencido e moribundo. Ayyub decide entdo resistic
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e se faz transportar em liteira até a cidade de Mansurah, "'a Vitoriosa’’, cons-
truida por al-Kamel no mesmo lugar onde a precedente invasio franca ti-
nha sido derrotada. Infelizmente, 2 satde do sultio declina rapidamente.
Tomzdo por acessos de tosse que parecemn ndo mais terminar, ¢le entra em
comu, 3 20 de novembro, quando os fraxy, encorajados pela baixa do Nilo,
deixam Damieta em diregio a Mansurah. Trés dias mais tarde, para grande
desordem em seu séquito, ele morre,

Como anunciar 20 exército e 20 povo que o sulrdo morreu enquanto
o inimigo esti s portas da cidade e o filho de Ayyub, Turanshah, se encon-
tra a varias semanas de retorno? E entdo que intervém um personagem pro-
videncial: Chajarac-ad-dorr, ‘'a 4rvoce das j6ias’’, uma escrava de origem ar-
ménia, bela e astuta, que hi muitos anos € a esposa preferida de Ayyub.
Reunindo os familiares do sulcdo, ela lhes ordena guardar siléncio até a che-
gada do herdeiro e at€ mesmo pede ao velho emir Fakhreddin, o amigo de
Frederico, para escrever uma carta em nome do sultio para convocar os mu-
culmanos 20 s7had. Segundo um dos colaboradores de Fakhreddin, o cronis-
ta sirio Ibn Wassel, o rei da Franga teria sabido muito cedo da morte de Ay-
yub, o que o teria encorajado a acentuar sua pressio militar. Mas, no acam-
pamento cgipcio, o segredo € guardado por muito tempo para que se evite
uma desmoralizacio das cropas.

Se durante 0 més de inverno a batalha se desencadeia em volra de Man-
surah, a 10 de fevereiro de 1250, gragas a uma trai¢do, o exército franco pe-
netra de surptesa np interior da cidade. Ibn Wassel, que entdo estava no
Cairo, conta:

‘O emir Fakhreddin estava no banho quando vieram trazet-lhe a noti.
cia. Sutpreso, ele saltou imediatamente na scla sem armadura ¢ sem cota de
malhas, para it ver 0 que se passava. Foi atacado por uma rropa de inimigos,
que a matou. O rei dos frans entrou na cidade, atingindo o palicio do sultdo;
seus soldados se cspalharam pelas ruas, enquanto os soldados muculmanes ¢
a populagdo procuravam salvar-se numa fuga desordenada. O Isla parecia mo:r-
talmente atingido, ¢ 0s fran/ iam colher o fruto da vitdria quando chegaram
os mamelucos turcos. Como o inimigo havia se dispersado pelas ruas, estes ca-
valeiros se langaram valentemente 2o assalto. Por toda parte os frazf eram sur-
preendidos ¢ massacrados 2 golpes de espada ou de maga. No fim do dia, os
pombos tinham levado ao Cairo uma mensagem que anunciava o ataque dos
Jfrans sem nada contar sobre o final da batalha. Também estivamos angustiados.
Todo mundo ficou triste nos bairros da cidade at€ o dia seguinte. quando no-
vas mensagens nos informaram da vitéria dos ledes turcos. Houve festa nas
ruas do Cairo”’,
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Duracte as semanas seguintes, o cronista vai observar, a patir da capi-
tal egipcia, duas séries de acontecimentos paralelos que vao mudar 2 face
do Oriente rabe: de um lado, a luta vitoriosa contra a iltima grande inva-
sio franca: de outro, uma revolugio tinica na historia, ji que ela vai levar
a0 poder, por perco de trés séculos, uma casta de oficiais-escravos. -

Apéds a derrota em Mansurah, o rei da Franga vé que sua posigao mili-
tar se torna insustentavel. Incapaz de tomar a cidade, importunado por to-
dos os lados pelos egipcios num terreno lamacento, atravessado por inumerd-
veis canais, Lufs decide negociar. Em principios de margo, ele dirige 2 Turan-
shah, que acaba de chegar do Egito, uma mensagem conciliadora onde se
diz pronto a aceitar a proposta feita por Ayyub de devolver Damicta em tro-
ca de Jerusalém. A resposta do novo sultdo ndo s faz esperar: as ofertas ge-
aerosas feitas por Ayyub deveriam ter sido aceitas no tempo de Ayyub! Ago-
ra, € tarde demais. De fato, Luis pode esperar no méximo salvar seu exérei-
to para deixac o Egito sio e salvo, pois a pressao 4 sua volra se acentua.
Em meados de margo, varias dezenas de galeras egipcias chegam a infligic
uma severa derrota a frota franca, destruindo ou capturando perto de uma
centena de embarcagdes de todas as dimeasdes ¢ cortando 20s invasores to-
das as possibilidades de fuga para Damicta. A 7 de abril, o exército de inva-
si0, que tenta forgar o bloqueio, € atacado por batalhdes de mamelucos,
a0s quais se¢ juncam milhates de voluntarios. No final de poucas horas, 0s
franj se encontram numa situagio aflitiva. Para acabar com o massacre de
seus homens, o rei da Franca capitula ¢ pede que sua vida seja salva. Ele €
conduzido, acorrenrado, até Mansurah, onde ¢ trancado na casa de um fun-
ciondrio aibida.

Curiosamente, essa estrondosa vitéria do novo sultdo aidbida, longe
de reforcar seu poder, vai desencadear sua queda. Um conflito opde, com
efeito, Turanshah a0s principais oficiais mamelucos de seu exéreito. Estes al-
timos, considerando nio sem razio que € a eles que o Egito deve sua salva-
¢io, exigem desempenhar um papel determinante na diredo do governo,
enquanto o soberano quer aproveitar de seu prestigio recém-adquirido para
instalar seus préprios homens nos cargos de responsabilidade. Trés semanas
ap6s a vitdria sobre os franj, um grupo desses oficiais mamelucos, reunidos
pela iniciativa de um brilhante oficial turco de 40 anos, Baibars, o besteiro,
decide entrar em acdo. A 2 de maio de 1250, 4 saida de um banquete orga-
nizado pelo monatca, estoura uma revolta. Turanshah, ferido no ombro por
Baibars, corre em direcio 20 Nilo na esperanga de fugir numa barca, quan-
do scus assaltantes tornam a agarrd-lo. Ele suplica para que lhe poupem a
vida, prometendo deixar para sempre o Egito e renunciar a0 poder. Mas o
alrimo dos sultdes aiibidas € morto sem piedade. Um eaviado do califa de-
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verd intervir para que os mamelucos aceitem dar uma scpultura a seu ex-
mestre.

Apesar do éxito em seu golpe de Estado, os oficiais-escravos hesitam
em se apoderar diretamente do trono. Os mais prudentes entre cles se esfor-
¢am para encontrar um compromisso que permita conferir a scu poder nas-
cente uma aparéncia de legitimidade aitibida. A férmula que eles pdem
em funcionamento marcard época na histéria do munde mugulmano, co-
mo notou Ibn Wassel, testemunha incrédula do singular acontecimento.

" Apés 0 assassinato de Turanshah'’, el conra, "os emires ¢ 0s mamelu-
cos se reuniram perto do pavilhzo do sultdo ¢ decidiram levar ao poder Chaja-
rat-ad-dorr, uma esposa do sultdo aitibida, que se torna rainha e sultana. Ela
tomou em mios os negdcios do governo, estabelecen em seu nome um selo
real com a férmula Oum Khalil, 'a mie de Khalil', uma crianga que ela havia
tido e que morrera na infincia. O sermio da sexta-feira foi pronunciado em
todas as mesquitas em nome de Oum Khalil, sultana do Cairo ¢ de rodo o

Egito. Estc foi um fato sem precedentes na histéria do Isla

Pouco depois de sua entronizagio, Chajarat-ad-dorr se casa com um
dos chefes mamelucos, Aibek, e lhe confere o titulo de sultdo.

A substituigio dos aitbidas pelos mamelucos marca um nitido endure-
cimento da zaritude do mundo muculmano com relagio 20s invasores, Os
descendentes de Saladino tinham se mostrado mais do que conciliantes pa-
ra com os franf, Sobretudo seu poder enfraquecido ndo estava mais em con-
digBes de fazer frente aos perigos que ameagavam o sl tanto a leste quaa-
to a oeste. A revolugio mameluca aparecerd rapidamente como um empreen-
dimento de endireitamento militar, politico e religioso. _

O golpe de Estado acontecido no Cairo nio muda em nada o destino
do rei da Franga, sobre quem um acordo de principio se int€rpusera nos tem-
pos de Turanshah, scgundo o qual Luis devia permanecer livie em troca da
retitada de todas as tropas francas do territdtio egipcio, particularmente de
Damieta, e do pagamento de um resgate de um milhdo de dinates. Poucos
dias depois da ascensio ao poder de Oum Khalil, o soberano francés ¢ efeti-
vamente solto, depois de ter sido admoestado pelos negociadores egipcios:
““Como um homem de bom senso, sibio e inteligente como vocé, pode em-
barcar num navio para vir a um territério povoado por inumerdveis mugul-
manos? De acordo com nossa lei, um homem que atravessa assim o mar no
pode ser questionado pela justiga'’. ''E por qué?", interroga o rei. *'Porque
se considera que ele ndo esteja na posse de todas as suas faculdades.”’

O dltimo soldado franco deixard o Egiro antes do final do més de

maio.
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Nunca mais os ocidentais tentario invadir o pais do Nilo. O '‘perigo
louro"" sera rapidamente eclipsado por aquele, bem mais paveroso, que te-
ptesenta os descendentes de Gengis Khan. Desde a morte do grande con-
quistador, seu impétio ficou enfraquecido pelos conflitos de sucessio, € o
Oriente mugulmano beneficiou-se de um pequeno ¢ inesperado descanso.
A partic de 1251, todavia, os cavaleiros das estepes estdo novamence unidos
sob a autoridade de trés irmios, netos de Gengis Khan: Mongkla, Kubilai
¢ Hulagu. O primeiro € designado como soberano incontestavel do império,
tendo por capital Karakorum, na Mongélia; o segundo reina em Pequim;
o terceiro, instalado na Pérsia, tem a ambicdo de conquistar todo o Orien-
te mugulmano, até as margens do Mediterrineo, talvez até o Nilo. Hulagu
€ um personagem complexo. Apaixonado pela filosofia e pelas ciéncias, pro-
curando a sociedade dos letradas, se transforma durante suas campanhas nu-
ma besta sanguinaria, sedenra de sangue e de destruigio. Sua atitude com
relagdo 3 religido nio é menos contraditdria. Bastante influenciado pelo cris-
tianismo — sua mie, sua mulher preferida e virios de seus colaboradores
pertencem i Igreja nestoriana — ¢le entretanto jamais renunciou ao xama-
nismo, religido tradicional de seu povo. Nos territérios que governa, particu-
larmente na Pérsia, mostra-se geralmente tolerante com relagic aos mugul-
manos, mas, arrebatado por sua vontade de destruir qualquer entidade poli-
tica capaz de se opor 2 cle, sustenta contra as metrdpoles mais prestigiosas
do Isld uma guerra de destruigao rotal.

Seu primeiro alvo serd Bagdi. Num primeiro tempo, Hulagu pede ao
califa abissida al-Mutassim, trigésimo sétimo de sua dinastia, para reconhe-
cer a suserania mongol como seus predecessores tinham aceito no passado
a dos seldjicidas. O principe dos crentes, confiante demats em seu prestigio,
manda dizer a6 conquistador que qualquer ataque contra z capital do califa-
do provocaria 2 mobilizagio da toralidade do mundo muculmans, das In-
dias a0 Maghreb. De modo algum impressionado, o neto de Gengis Khan
proclama sua inten¢do de tomar a cidade pela forga. Acompanhado de cea-
tenas de milhares de cavaleiros, ele avanga, no final de 1257, em direcio &
capital abissida, destruindo em sua passagem o santudrio dos Assassinos
em Alamut, onde uma biblioteca de valor inestimavel € destruida, tornan-
do para sempre dificil qualquer conhecimento aprofundado da doutrina e
das atividades da seita. Assumindo entio consciéncia da amplitude da amea-
¢a, o califa decide negociar. Propde a Hulagu pronunciar seu nome nas mes-
quiras de Bagda ¢ lhe outorgar o titulo de sultdo. E tarde demais: o mon-
gol oprou definitivamente pela forga. Depois de algumas semanas de resis-
téncia corajosa, o principe dos crentes € forgado 2 capitular. Ele vai pessoal-
mente, a 10 de fevereiro de 1258, ao acampamento do vencedor e faz com
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que ele promera conservar a vida de tados os cidadios, se cles aceitarem de-
por as armas. Em vao: assim que se desarmam, os combatentes mugulma-
nos sio exterminados. Depois a horda mongélica se espalha pela prestigio-
sa cidade, demolindo os edificios, incendiando bairros, massacrando sem
picdade homens, mulheres ¢ criangas, perto de oitenta mil pessoas 20 todo.
S5 2 comunidade cristd da cidade € poupada gragas 2 intervengdo da mu-
lher do Khan. O préprio principe dos crentes serd executado por sufocagio
poucos dias depois de sua detrota, O final tragico do califado abassida mer-
gulha o mundo mugulmano no estupor. Nio se trata mais de agora em dian-
te de um combate bélico para o controle de uma cidade ou de uma regiio,
mas de uma luta desesperada pela sobrevivéncia do Isla.

Tanto que 0s tirtaros prosseguem seu caminho triunfal em diregio a
Siria. Em janeiro de 1260, o exército de Hulagu investe contra Alepo, toma-
da depois de uma resisténcia heréica. Como em Bagd4, massactes ¢ devasta-
coes se abatem sobre essa antiga cidade, culpada de ter feito frente ao con-
quistador. Algumas scnanas mais tarde, 0s invasores ¢stio is portas de Da-
masco. Os régulos aitibidas que ainda governam as cidades sirias sdo incapa-
zes de reter a cotrente. Alguns deles decidem reconhecer 0 poderio do Gran-
de Khan, sonhando mesmo, camulo da inconsciéncia, aliar-se 20s invasores
contra os mamelucos do Egito, inimigos de sua dinastia. Entre os cristios,
orienrais ou francos, as opinides estdo divididas. Os arménios, na pessoa de
seu rei Hechum, tomam a defesa dos mongdis, assim como o principe Bohé-
mond de Antioquia, seu genro, Em compensagio, os Sfranf de Acre adotam
uma posigio de neurtralidade, que favorecia sobremaneira aos muguimanos.
Mas a impressio que prevalece, ranto no Oriente quanto no Ocidente, €
que a campanha mongol € uma espécie de guerra santa levada cootra o Isl,
que corresponde simetricamente as expedigoes francas. Esta impressdo € re-
forgada pelo fato de que o principal lugar-tenente de Hulagu na Siria, o ge-
neral Kitbuka, € um cristio nestoriano. Quando Damasco € tomada, a 1.°
de marco de 1260, sio trés principes cristos, Bohémond, Hethum ¢ Kicbu-
ka, que ali penetram como vencedotes, para grande escandalo dos arabes.

Até onde itdo os tacracos? A Meca, asseguram alguas, para levar o gol-
pe de misericordia 3 religiao do Profeta. Em Jerusalém, de qualquer forma,
¢ dentro em pouco. Toda a Siria estd convencida disso. No dia seguinte 2
queda de Damasco, dots destacamentos mongdis s¢ apressam €m ocupar
duas cidades palestinas: Naplusa, no cenrro, e Gaza, a sudoeste. Estando,
esta Gltima, situada nos confins do Sinal, parece certo, nessa tragica primave-
ra de 1260, que o préprio Egito nio escapard 4 devastagio. Hulagu, alids,
nio esperou o final de sua campanha siria para enviar um embaixador ao
Caito para pedir a rendigdo incondicional do pais do Nilo. O emissacio foi
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recebido, ouvido ¢ depois decapitado. Os mestigos ndo brincam. Seus méto-
dos nio se assemetham em nada aos de Saladino. Os sultdes-escravos que go-
vernam no Cairo hi dez anos reflecem o endurecimento ¢ a inuransigéncia
de um mundo arabe acometido por todas as partes. Eles se batem por todos
os meios. Sem escriipulos, sem gestos magndnimos, sem compromisso. Mas
com coragem e eficiéncia.

Em todo caso, € para eles que se voltam os olhares, pois representam
a Gltima esperanga de entrave 3 progressao do invasor. No Cairo, o poder es-
t4 hi alguns meses nas mios de um militar de origem turca, Queuz. Chaja-
rat-ad-dorr e seu marido Aibek, apds terem governado juntos por sete anos,
haviam acabado por se destruir um a0 outro. A esse respeito, numerosas ver-

. sdes circularam durante muito tempo. Aquela que tem o favor dos contado-

res populares mistura evidentemente o amor ¢ o cilime is ambigdes politi-
cas. A sultana estd dando banho em seu marido, como o faz sempre, quan-
do, aproveitando desse momento de repouso e de intimidade, ela censura
o sultzo por ter tormado como amante uma linda escrava de 14 anos. “‘En-
tio ndo te agrado mais?’’, pergunta para enternecé-lo. Mas Aibek respon-
de brutalmente: "'Ela € jovem, e tu ndo és mais’’. Chajarat-ad-dorr treme
de raiva. Cobre os olhos do marido com sabio. dirige-lhe algumas palavras
conciliadoras para distrai-lo, depois bruscamente, pegando um punhal, atra-
vessa-lhe o flanco. Aibek cai. A sultana fica alguns instantes imével, como
que paralisada. Depois, dirigindo-se 3 porta, chama alguns escravos fiéis pa-
ra que z livrem do corpo. Mas, para sua infelicidade, um dos filhos de Al-
bek, de quinze anos, que notou estar vermelha a 4gua do banho que escor-
re para fora, se precipita no quarto, percebe Chajarar-ad-dorr de pé juato
i porra, seminua, tendo ainda na mio um punhal vermelho de sangue. Ela
foge pelos corredores do palicio, perseguida por seu enteado, que alerta os
guardas. No momento de ser pega, a sultana tropega. Sua cabega vai violen-
tamente de encontro a um ladrilho de marmore. Quando 2 encontram, ¢la
nao mais respira.

Ainda que fortemente romanceada, esta versio apresenta um real ince-
resse histérico, na medida em que, segundo qualquer meméria, reproduz
o'que efetivamente se contou nas fuas do Cairo no dia seguinte ao drama,
em abril de 1257.

Seja como for, apés o desaparecimento dos dois soberanos, o jovem fi-
lho de Aibek se instala no trono. Ndo por muito tempo. A medida que a
ameaca mongol torna necessitio, os chefes do exéreito egipcio determinam
que um adolescente no pode assegurar a responsabilidade do combate deci-
sivo que se prepara. Em dezembro de 1259, no momehto em que as hordas
de Hulagu comegam a desfraldar as velas sobre a Siria, um golpe de Estado
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leva a0 poder Qutuz, um homem maduto, enérgico, que fala de improviso
a linguagem da Guerra Santa e convoca a mobilizagio geral contra o inva-
sot Inimigo do Isla.

Com o retrocesso histdrico, o novo golpe de Estado do Cairo surge co-
mo um verdadeiro sobressalto patribtico. Logo em seguida, o pafs estd em
pé de guerra. Em julho de 1260, um poderoso exército egipcio penetra na
Palestina para enfrentar o inimigo. .

Quruz nio ignora que o exército mongol perdeu seus efetivos desde
que Mongka, Khan supremo dos mongdis, tendo morrido, seu irmao Hula-
gu teve de partir com seu exército para participar da inevitdvel lura de suces-
sao. Desde a tomada de Damasco, o neto de Gengis Khan abandonou a Si-
ria, deixando 12 apenas alguns milhares de cavaleiros comandados por seu lu-
gar-teneate Kitbuka,

O sultdo Quruz sabe que € o momento de desferir um golpe no inva-
sor. O exército egipcio comega por atacar a guarnigio mongol de Gaza que,
desprevenida, mal resiste. Depois os mamelucos avangam até Acre, saben-
do que os fran/ da Palestina se mostram mais reticentes que os de Antio-
quia com relagao aos mongéis, Se alguns de seus bardes se rejubilam ainda
com as derrotas do Isld. a maioria estd atemorizada com a bruralidade dos
conquistadores asidticos, Também, quando Qutuz lhes propde uma alianga,
sua resposta € negativa: se ndo estio prontos pata participar dos combares,
nio se opdem a deixar passar o exército egipcio em suas terras € a permitir
que eles se abastecam. O sultdo pode assim avangar pelo interior da Palesti-
na, ¢ mesmo até Damasco, sem ter de proteger sua retaguarda.

Kitbuka se prepara para ir a0 seu encontro quando eclode uma insur-
reigio popular em Damasco. Os mugulmanos da cidade, cansados com os ri-
gores do invasor ¢ encorajados com a partida de Hulagu, levantam barrica-
das nas ruas e pdem fdgo nas igrejas poupadas pelos mongéis. Kitbuka vai
precisar de varios dias para restabelecer a ordem, o que permite a Quruz
consolidar suas posi¢des na Galiléia. E nos arredores da aldeia de Ain Jalug,
“‘a fonte de Golias'', que os dois exércitos se encontram a 3 de setembro
de 1260, Quruz teve tempo de esconder a maior parte de suas tropas, dei-
xando 2penas no campo de batalha uma vanguarda comandada pelo mais
brilhante de seus oficiais, Baibars. Kitbuka chega repentinamente e, mal in-
formado, cai na armaditha. Com todas as suas tropas, cle se langa g0 ataque.
Baibars recua, mas enquanto o persegue 0 mongol se vé de sibito cercado
por todos os lados pelas forgas egipcias, mais numerosas que as suas.

Em poucas horas, a cavalaria mongol € exterminada. O préprio Kitbu-

ka € capturado € logo decapitado.
A 8 de setembro I noite, os cavaleiros mamelucos entram como liberra-

dores numa Damasco regozijante.

14

Praza a Deus que eles
nunca mais cologuem os
bés aqui,

Abul-Fida

Bem menos espetacular que Hittin, mais convencional também no pla-
no militar, Ain Jalut aparece todavia como uma das batalhas mais decisivas
da Histéria. Ela vai, na verdade, permitir aos mugulmanos nao somente es-
capar 20 aniquilamento, mas também reconquistar todas as terras que os
mongdis lhes haviam tomado. Logo os descendentes de Hulagu, inscalados
na Pérsia, vo se converter 2o Isla para melhor assentar sua autoridade,

No instante, o sobressalco mameluco vai conduzic a uma série de pres-
tagdes de contas com todos aqueles que ajudaram o invasor. O alerta. havia
sido impetuoso. Doravante, nada de conceder sursis a0 inimigo, quer seja
Jrang ou tirtaro.

ApSs ter recomado Alepo, no principio de outubro de 1260, e repeli-
do sem dificuldade uma contra-ofensiva de Hulagu, os mamelucos se empe-
nham em organizar grupos de ataques punitivos contra Bohémond de Antio-
quia e Hethum da Arménia, principais aliados dos mongéis. Mas uma lu-
ta pelo poder ocorre no seio do exéreito egipcio. Baibars queria estabelecer-
sc em Alepo na qualidade de governador semi-independente; Quruz, que
reccia as ambicdes de seu lugar-tencate, recusa. Ele nio aceita um poder
concorrente na Siria. Para pdr termo a esse conflito, o sultio redne seu exér-
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cito e retoma o caminho do Egito. A trés dias de marcha do Cairo, ele con-
cede 20s soldados um dia de repouso, 23 de outubro, ¢ decide se entregar
a seu esporte favorito, a caga 4 lebre, em companhia dos principais chefes
do exército. Ele tem, alids, o cuidado de se fazer acompanhar por Batbars,
com medo de que este tltimo aproveite de sua auséncia para fomentar uma
rebelifo. A pequena tropa se afasta do acampamento 20 amanhecer. No fim
de duas horas, para para descansar um pouco. Um emir se aproxima de Qu-
tuz e toma-lhe 2 mao como se fosse para beija-la. No mesmo instante, Bal-
bars desembainha a espada ¢ a crava nas costas do sultdo, que cai. Sem per-
der um momento, os dois conjurados saltam em suas montarias e retornam
a0 acampamento 4 toda velocidade. Apresentam-se diante do emir Aqral,
um velho oficial unanimemente respeitado no exército, e.lhe anuncram: **Ma-
tamos Qutuz’’. Aqtai, que nio parece estar muito emocionado, pefgunta;
*‘Qual de vés o matou com as prdprias mios?"’. Baibars nio hesita: "Fui
eul””. O velho mameluco se aproxima dele, o convida a se instalar na ten-
da do sultio e s¢ curva diante dele para lhe render homenagem. Logo, to-
do o exército aclama o novo sultao.

Essa ingratiddo para com o vencedor de Ain Jalur, menos de dais me-
ses apés seu brilhante feito, nio enaltece, evidentemente, os mamelucos. E
preciso todavia considerar, para defesa dos oficiais-escravos, que a malior par-

te deles considera Baibars, ha longos anos, como seu verdadeiro chefe. Nao

foi ele quem, em 1250, ousou pela primeira vez castigar com sua arma o
aiibida Turanshah, expressando assim a vontade dos mamehucos de tomar
conta do poder? Ele nio desempenhou um papel determinante na vitdria
contra os mongdis? Tanto pela sua perspicicia politicz, pela sua habilidade
militar, quanto por sua extraordiniria coragem fisica, ele se impds como o
primeiro dos seus.

Nascido em 1233, o sultdo mameluco comegou a vida como escravo
na Siria. Seu primeito mestre, o emir aiiibida de Hama, o tinha vendido
por superstigio, pois seu olhar o inquictava. O jovem Baibars era em verda-
de um gigante muito moreno, de voz rouca, olhos claros e azuis, tendo,
no alho direito, uma mancha branca. O futuro sultdo foi comprado por
um oficial mameluco que o incorporou i guarda de Ayyub onde, gragas s
suas qualidades pessoais, € sobretudo 2 sua rotal auséncia de escriipulos, con-
seguin abrir caminho até o topo da hierarquia.

Neo final de ourubro de 1260, Baibars entra vencedor no Cairo, onde
sua autoridade € reconhecida sem nenhuma dificuldade. Nas cidades sirias,
em compensagio, outros oficiais mamelucos aproveitam da morte de Queuz

ara proclamar sua independéncia. Mas, auravés de uma campanha-reldmpa-
go, o sultio se apodera de Damasco ¢ de Alepo, reunificando sob sua auto-
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ridade o antigo dominio aidbida. Muito rapidamente, esse ofictal sanguina-
rio e inculto mostra ser um grande homem de Estado, artesao de um verda-
deiro renascimento do mundo arabe. Sob seu reinado, o Egito €, em menor
escala, a Siria, vio tornar-se ceatros de emanagio cultural e actistica, Bai-
bars, que vai consagrar sua vida a destruir todas as forralezas francas capazes
de lhe fazer frente, se afirma por outro lado como um grande construtor, em-
belezande o Cairo, construindo acima de tudo seu dominio de pontes ¢ ¢s-
tradas, Também vai restabelecer uma espécie de servigo postal, com pombos
ou cavalos, ainda mais eficaz que os de Nureddin ou Saladino. Seu gover-
no serd severo, is vezes brural, mas esclarecido, ¢ de modo algum arbitrério.
Com relacio aos franj, ele adota desde sua ascensio ao poder uma atitude
firme, que visa reduzir sua influéncia. Mas diferencia aqueles de Acre, que
ele simplesmente quer enfraquecer, daqueles de Antioquia, culpados de te-
Iem causa em comum com oS invasores mongdis.

Desde o final de 1261, ele pensa em organizar uma expedigic puniti-
va conecra as terras do principe Bohémond e do et arménio Hethum. Mas
vai de encontro aos tirtaros. Se Hulagu nio estd mais em condigges de inva-
dir a Siria, ele dispde ainda, na Pérsia, de forgas suficientes para impedir 0
castigo de seus aliados. Prudentemente, Baibars decide esperar melhor oca-
s1éo.

Ela se apresenta em 1263, com a morte de Hulagu. Entdo, Baibars apro-
veita as divisdes que se manifestam entre os mongdis para invadir antes de
tudo a Galiléia ¢ reduzir varias pracas-fortes com a cumplicidade de uma
parte da populagio crista local. Depois se dirige bruscamente em diregio
a0 norte, penetra no tecritdrio de Hechum, destrdi uma a uma todas as cida-
des, e particularmente sua capital, Sis, da qual mata uma grande parte da
populacio e leva mais de quarenta mil cativos. O reino arménio jamais se
restabelecerd. Na primavera de 1268, Baibars parte fovamente em campa-
nha. Comega por atacar os arredores de Acre, apoderd-se do castelo de Beau-
foct, depois, atrastando seu exército em diregdo 20 norte, se apresenta em
1° de maio sob os muros de Tripoli. Ali encontra o mestre dz cidade, que
nio ¢ outro senio Bohémond, igualmente principe de Antioquia. Este dlti-
mo, que nada ignora do resseatimento do sultdo a seu respeito, se prepara
para um longo cerco, Mas Baibars tem outros projetos. Poucos dias mais tar-
de, ele retoma seu caminho em diregdo ao norte para chegar diante de An-
tioquia em 14 de maio. A maior das cidades francas, que tinha feito frente
durante 170 anos a todos os soberanos mugulmanos, nio resistird por mais
de quatro dias. Em 18 de maio 4 noite uma brecha € aberta nas muralhas,
nio longe dacidadela; as tropas de Baibars se espalham pelas ruas. Essa con-
quista ndo sé assemelha s de Saladino. A populagzo € inteiramente massa-
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crada ou fica reduzida 3 escravidio, a propria cidade € toralmente devasta-
da. Da prestigiosa Antioquia restard apenas uma aldeola desolada, salpica-
da de ruinas, que o tempo enterrard sob a vegetagio.

Bohémond s fica sabendo da queda de sua cidade através de uma car-
ta memorivel que lhe envia Baibars, na realidade redigida pelo cronista ofi-
cial do sultio, o egipcio Ibn Abd-el-Zaher:

Ao nobre ¢ valoroso cavaleiro Bohémond, principe transformado em
simples conde gragas 4 tomada de Antioquia’’.

A picardia ndo pira af:

““‘Quando te deixamos em Tripoli, nos dirigimos imediatamente a Antio-
quia, onde chegamos no primeiro dia do més venerado do ramada. Na mes-

ma hora de nossa chegada, tuas tropas sairam para nos oferecer combate, mas

foram vencidas, pois, se ¢las s¢ prestassem apoio mdrtuo, o apoio de Deus
lhes faltaria. Nio viste teus cavaleiros no chio debaixo das patas dos cavalos,
teus paldcios submetidos 20 saque, was damas sendo vendidas nos mercados
da cidade ¢ compradas por um dinar somente, tomado, alids, de teu préprio
dinheiro!"’
Apbs uma longa descrigio, onde nenhum detathe foi economizado 2o
recipiendirio da mensagem, o sultio conclui, chegando a0 faro:

““Esta carta te alegrard a0 aaunciar-te que Deus te deu a graga de te guar-
dar sfo € salvo ¢ de prolongar a tua vida, j4 que nio te encontravas em Antio-
quia. Pois, se ali estivesses, agora estarias morto, ferido ou serias prisionciro.
Mas talvez Deus tenha te economizado para que te submetas e fagas ato de
obediéncia’. ’

Como homem razodvel, e sobretudo impossibilitado de aruagdo, Bohé-
mond responde propondo uma trégua. Baibars aceira. Ele sabe que o con-
de, aterrorizado, nio representa mais nenhum perigo, nio mais que Hethum,
cujo reino foi praticamente riscado do mapa. Quanto 20s frenf da Palestina,
estes se contentam em obter uma prorrogagio. O sultdo envia a Acre seu cro-
nisca 1bn Abd-el-Zaher para selar o acordo.

““Seu rei procurava hesitar para obter methores condigdes, mas eu me
mostrei inflexivel, de conformidade com as diretivas do sultio. Exasperado,
o rei dos franj pediu a0 intérprete: 'Diga-lthe para olhar atrds dele!’. Eu me
voltei ¢ vi todo o exército dos frans em formagdo de combate. O intérprete
acrescentou: ‘O rei te diz para no te esqueceres da existéncia desta multidio
de soldados’. Como tu nio respondesse, o rei insistiu com ¢ incéeprete. Entdo
perguntei: ‘Posso estar seguro de conservar a vida se cu disser o que penso?”’.
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‘Sim." *Entdo, diga a0 rei que hi menos soldados em seu exército do que pri-
sioneiros francos nas prisdes do Cairo!’ O rei s6 faltou ficar sufocado, entio
pos fim 2 entrevista, mas pouco tempo depois ele nos tecebeu para concluir
a trégua.””

De fato, os cavaleiros francos ndo mais inquietario Baibars. A inevitd-
vel reagdo com a tomada de Antioquia, ele o sabe, ndo vird deles, mas de
seus mestres, os reis do Ocidente.

O ano de 1268 nio havia terminado quando rumores persistentes anun-
clam o retorno préximo 2o Oriente do rei da Franga i frente de um podero-
so exéreito. O sultdo interroga freqiientemente mercadores ou viajantes. Du-
rante o verdo de 1270, uma mensagem chega ao Cairo anunciando que Lufs
desembarcou com seis mil homens na praiz de Carrago, préximo a Tanis.
Sem hesitar, Baibars reine os principais emires mamelucos para lhes anun-
ciar sua intengio de partir 4 frente de um poderoso exército em diregdo 2
longinqua provincia da Africa, para ajudar os mugulmanos a repelir essa no-
va invasio franca. Mas, poucas semanas mais tarde, uma nova mensagem
chega 20 sultig, assinada por al-Mustansir, emir de Tdnis, informando que
o ret da Franga foi encontrado motto em seu acampamento ¢ gue seu exérci-
to havia partido, ndo sem ter sido em grande parte dizimado pela guerra
ou pela doenga. Afastado esse perigo, € tempo de Baibars langar uma nova
ofensiva contra os franf do Oriente. Em margo de 1271, ele se apodera do te-
mivel “*Hosn-al-Akrad’’, o krak dos cavaleiros, que o préprio Saladino nao
tinha conseguido vencer. ‘

Nos anos que se seguem, os fran; e sobretudo os mongéis, dirigidos
por Abaga, filho e sucessor de Hulagu, organizardo varias incursées i Siria;
mas serdo Invariavelmente tepelidos. E quando Baibars motre envencnado,
em julho de 1277, as possessdes francas no Oriente nio representam mais
do que um rosirio de cidades costeiras cercadas por todas as partes pelo im-
pério mameluco. Sua poderosa rede de fortalezas foi totalmente desmantela-
da. O sursis de que gozaram no tempo dos aitibidas termina imediaramen-
te; sua expulsio € de agora em diante fatal.

Entretanto nada urge. A trégua concedida por Baibars € mantida em
1283 por Qalaun, o novo sultio mametuco. Com relagio aos franj, este nio
da provas de nenhuma hostilidade. Declara-se pronto a garaarir sua presen-
¢a ¢ sua seguranca no Oriente, com a condi¢do de que eles renunciem, por
ocasizo de cada invasio, 2 prestar auxilio aos inimigos do Isli. Q texto do
tratado que ele propde ao reino de Acre constitui, da parte deste administra-
dor habil e esclarecido, uma tencativa de ‘‘regularizagdo’’ da situacio dos

Jrany.
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"“Se um rei franco partisse do Ocidente’’, diz o texwo, "'para vir meter-
se nas teeras do sultdo ou de scu filho, o regente do reino ¢ os grandes mes-
tres de Acre estavam obrigados a informar o sulcdo de sua vinda dois meses an-
tes de sua chegada. Se ele desembarcasse no Oriente depois que estes dois me-
ses se passassem, o regente do reino ¢ os grandes mestres de Acee estariam isen-
tos de qualquer responsabilidade.

Sc um inimigo viesse dentre os mongdis, ou de outra parce, aquele dos
dois partidos que tivesse conhecimento disso em primeiro lugat deveria adver-
tir o ourro. Se tal inimigo — Deus queira que nido! — marchasse contra a Si-
tia ¢ as tropas do sultdo s¢ retirassemn diante dele, os dirigentes de Acre teriam
diteito de entrar em negocia¢des com esse inimigo com o objetivo de salvar
seus siditos ¢ seus tecritdrios’’.

Assinada em maio de 1283, “‘por dez anos, dez meses, dez dias e dez
horas'’, 2 trégua cobre ‘‘todos os pafses francos do litoral, isto €, 2 cidade
de Acre, com seus vergéis, seus tefrenos, seus moinhos, suas vinhas € as se-
tenta e trés aldeias que delz dependem; a cidade de Haifa, suas vinhas,
seus verg€is e as sete aldeias que a ela estdo ligadas ... No que diz respeito
2 Saida, o castelo e a cidade, as vinhas e 2 periferia pertencem aos frany, as-
sim como as quinze aldeias que a ela estdo ligadas, com a planicie circun-
dante, seus rios, riachos, fontes, vergéis, moinhos, canats ¢ diques que ser-
vem hd muito tempo para a irrigagio de suas terras’’. Se a enumeragio €
longa ¢ minuciosa € para evitar qualquer licigio. O conjunto do territbrio
franco aparece todavia dividido: uma faixa costeira, esteeira ¢ adelgacada,
que nio se assemelha em nada 2 antiga ¢ temivel poténcia regional consti-
tuida outrora pelos frans. Verdade que os locais mencionados ndo represen-
tam o conjunto das possessdes francas. Tiro, que se destacou do reino de
Acte, conclui um acordo separado com Qalaun. Mais a0 norte, cidades co-
mo Tripoli ou Lattaquich estdo excluidas da trégua.

E também o caso da forraleza de Marqab, mantida pelos hospttalirios,
“al-osbitar’’. Estes monges-cavaleiros tomaram a defesa dos mongois, até
mesmo combatendo a seu lado quando de uma nova tenrativa de invasio
em 1281. Assim, Qalaun decidiu fazé-los pagar por isso. Na primavera de
1285, nos conta Ibn Abd-el-Zaher, "o sultio preparou em Damasco miqui-
nas de sitio. Mandou vir do Egito grande quantidade de flechas ¢ de armas
de todas as espécies que ele distribuiu 20s emires. Mandou preparar também
engenhos de ferro ¢ tubos langa-chamas como nao existem em parte algu-
ma salvo nos makhazen — depésitos — e dar-al-sinas, atsegal do sultao.
Igualmente foram recrutados peritos pirotéenicos, ¢ cercou-se Marqab com
um ciaturio de catapulras das quais wés do tipo ‘franco’ ¢ quartro do tipo
‘diabo’. A 25 de maio, as alas da fortaleza estdo tio profundamente mina-
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das que os defensores capitulam. Qalaun os autoriza a partir sdo e salvos pa-
ra Tripoli, levando seus bens pessoais.

Uma vez mais, os aliados dos mongdis teciam sido castigados sem que
estes Gltimos pudessem intervir. Gostariam de cer teagido, mas as cinco se-
manas que durou o cerco teriam sido insuficientes para organizar uma expe-
digio que parcisse da Pérsia. Entretanto, nesse ano de 1285, os tdrtaros,
mais determinados do que nunca, decidem retomar sua ofensiva contra os
muculmanos. Seu novo chefe, o #/kham Arghun, neto de Hulagu, retomou
por conta propriz o sonho mais caro de seus predecessores: realizar uma alian-
¢a com os ocidentais para tomar o sultanato mameluco. Contatos bem regu-
lares sio encdo estabelecidos entre Tabriz ¢ Roma para organizar uma expe-
di¢io comum, ou pelo menos combinada. Em 1289, Qalaun pressente um
perigo iminente, mas seus agentes no conseguem fornecer-lhe informagdes
precisas. Ele ignora, em particular, que um plano de campanha minucioso,
claborado por Arghun, acaba de ser proposto por escrito 40 papa € 205 prin-
cipais reis do Ocidente. Uma dessas cartas, endercgada 30 soberano francés
Felipe IV, o Belo, foi conservada. O chefe mongol rela propée iniciar a in-
vasio da Siria na primeira semana de janeiro de 1291. Ele prevé que Damas-
co caird em meados de fevereiro ¢ que Jerusalém serd tomada pouco de-
pois.
Sem verdadeiramente adivinhar o que estd sendo tramado, Qalaun fi-
ca cada vez mais inquieto. Ele teme que os invasores do leste ou do oeste
nio possam encontrar nas cidades francas da Siria uma cabega de ponte que
facilite sua penerragio. Mas, ainda que esteja convencido de que 2 presen-
ca dos franf constitui uma ameaga permanente para a seguranga do mundo
mugulmano, ele recusa confundir as pessoas de Acre ¢ as da merade norce
da Siria, que se mostraram aberramente favordveis 2o invasor mongol. De
qualquer maneira, como homem honrado, o sultio nao pode atacar Acte,
protegida pelo tratado de paz por cinco anos ainda. Assim decidird pér a
culpa em Tifpoli. E sob os muros da cidade, conquistada 180 anos antes pe-
lo filho de Sain-Gilles, que seu poderoso exército se fedne em margo de
1289,

Entre as dezenas de combatentes do exétcito mugulmano se encontra
Abul-Fida, um jovem emir de 16 anos. Saido da dinastia ziibida mas trans-
formado em vassalo dos mamelucos, ele reinard alguns anos mais tarde so-
bre a pequena cidade de Hama, onde consagrard o essencial de seu rempo
a ler e 2 escrever. A obra deste historiadot, que € também gedgrafo e poe-
ta, € sobretudo interessante pela narrativa que nos oferece dos Gltimos anos
da presenca franca no Oriente. Pois Abul-Fida estd presente, com os olhos
atentos e a espada na mio, em todos os campos de baratha.
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"'A cidade de Tripoli'’, ele observa, ‘‘estd cercada pelo mar ¢ s6 pode
ser atacada por terra pelo leste, por uma estreita passagem. Apés ter armado
0 cerco, o sultao apontou em sua diregio um grande niimero de carapultas
de todos os tamanhos, e lhe impés um bloqueio rigoroso'*.

Apds mais de um més de combates, a cidade cai em abril nas mios

de Qalaun,

“As tropas mugulmanas ali penetraram 3§ forga’, acrescenta Abul-Fi-
da, que de medo algum tenta encobrir a verdade. **A populagio retrocedeu
para o porto. Al, alguns homens escaparam em navios. mas a maiotia deles
foi massacrada, as mulheres e as criangas capruradas, € os mugulmanos amea-
lharam um imenso despojo."’

Quando os invasores acabaram de matar e de saquear, a cidade € demo-
lida ¢ arrasada por ordem do sultio.

“A pouca distincia de Tripoli havia, em pleao mar, uma ilhota com
uma igreja. Quando 2 cidade foi tomada, muitos fraz; ali se refugiaram com

suas familias. Mas as tropas mucuimanas lancaram-se ao mar, arravessaram a

nado até a ilhora, massacraram todos os homens que ali estavam refugiados

c levaram as mulheres ¢ as criangas juntamente com o saque. Apés a carnifici-

na, cu mesmo passei pela ilha de barco, mas ndo pude ficar por causa do mau

cheiro dos caddveres."’

O jovem aifibida, imbuido da grandeza ¢ da magnanimidade de seus
ancestrais, nao pode impedir de ficar escandalizado com esses massacres ind-
teis. Mas, como sabe, os tempos mudaram.

Curiosamente, a expulsio dos fran/ se passa numa atmosfera que lem-
bra a que tinha caracterizado sua chegada, perto de dois séculos antes, Os
massacres de Antioquia de 1268 parecem reproduzir os de 1098, e o encarni-
gamento sobre Tripoli serd apresentado pelos historiadores 4rabes dos sécu-
los vindouros como uma resposta tardia i destruigzo, em 1109, da cidade
de Banu Ammar. Entretanto, € durante a batalha de Acre, a Gltima gran-
de batalha das guerras francas, que a desforra vai tornar-se realmente o te-
ma maior da propaganda mameluca.

No dia seguinte # sua vitdria, Qalaun € importunado por seus oficiais.
Estd claro de agora em diante, eles afitmam, que nenhuma cidade franca po-
de fazer frente a0 exéreito mameluco, que € preciso atacar logo, sem espe-
rar que o Ocidente, 2larmado com 2 queda de Tripoli, organize uma expe-
dicdo na Siria. Nio seria necessirio acabar de uma vez por todas com o que
resta do reino franco? Mas Qalaun recusa: ele assinou uma trégua e nunca
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traird seu juramento. Nio podetia entdo, insiste seu circulo, pedir 205 douto-
res da lei para proclamar 2 nulidade do tratado com Acre, esse procedimen-
to muitas vezes utilizado pelos fran/ no passado? O sultdo se opde. Ele lem-
bra a seus emires que jurou, no quadro do acordo assinado em 1283, a nio
ter recurso s consultas juridicas para romper a trégua. Nio, confirma Qa-
laun, ele iria apoderar-se de todos os territérios francos que o tratado nio
protege, mas nada mais. E despacha uma representagio a Acre para reafir-
mar ao tltimo dos reis, Henry, ‘‘soberano de Chipre e de Jerusalém'', que
respeitara seus compromissos. Ou melhor, ele decide renovar essa famosa tré-
gua por dez anos mais 2 partir de julho de 1289, e encoraja os mugulmanos
a aproveitar Acre para suas trocas comerciais com o Ocidente. Nos meses
que se seguem, o porto palestino conhece, de fato, uma intensa atividade.
As centenas, mercadores damascenos vém se instalar nos numerosos alber-
gues proximos aos mercados, efetuando lucrativas transagdes com os comer-
ciantes venezianos ou com os ricos templarios, rransformados nos principais
banqueiros da Siria. Por outro lado, milhares de camponeses 4rabes, vindos
principalmente da Galiléia, afluem i metrdpole franca para ali vender suas
colheitas. Essa prosperidade traz proveito a todos os Estados da regido, ¢
em particular aos mamelucos. Depois de muitos anos, as correntes de troca
com o Estado tendo sido perturbadas pela presenga mongol, a deficiéncia
de lucro s6 pode ser compensada por um desenvolvimento do comércio me-
diterrineo.

Para os mais realistas dos dirigentes francos, o novo papel devolvido 4
sua capital — de uma grande sucursal efetuando a ligagdo entre dois mun-
dos — represeata uma possibilidade inesperada de sobrevivéncia numa re-
gido onde eles nio tém mais nenhuma probabilidade de desempenhar um
papel hegemdnico. Todavia, ndo ¢ essa a opinido de todos. Alguns ainda es-
peram suscitar no Ocidente uma mobilizagio religiosa suficiente para orga-
nizat novas expedicdes militares contra os mugulmanos. No dia seguinte i
queda de Tripsli, o rei Heary despachou mensageiros a Roma para pedir re-
forgos, de modo que na metade do verdo de 1290 uma imponente frota che-
ga ao porto de Acre, despejando na cidade milhares de combatentes francos
fanatizados. Os habitantes observam com desconfian¢a esses ocidentats cam-
baleando de embriaguez que t¢m jeito de laripios e'nio obedecem a ne-
nhum chefe.

Passam-se algum tempo € os incidentes comegamn, Mercadores damasce-
nos sio assaltados nas ruas, despojados ¢ abandonados mortos. As autorida-
des conseguern, de qualquer modo, restabelecer a ordem, mas no final de
agosto 4 situagio se deteriora. Em seguida a um banquete copiosamente re-
gado, os recém-chegados se espalham pelas ruas. Todas as pessoas de barba
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sio perseguidas, depois degoladas sem piedade. Numerosos 4rabes, pacifi-
cos mercadores ou camponeses, [2ato cristaos como muculmanos, perecem
desse modo. Os outros fogem, para ir contar 0 que acabou de acontecer.

Qalaun estd louco de raiva. Foi para chegar a esse ponto que ele reno-
vou a trégua com os fran? Seus emires o levam a agic imediatamente. Mas
como homem de Estado responsavel, ele nio quer se deixat ser levado pela c6-
lera, Bnvia a Acre uma tepresentacao para pedis explicagdes e exigir, sobretu-
do, que os assassinos lhe sejam entregues para serem castigados. Os frans es-
tio divididos. Uma minoria recomenda accitar as condigbes do sultao para
evitar uma nova guerra. Os outros recusam, indo mesmo responder 20s emis-
sarios de Qalaun que os proprios mugulmanos sio responsaveis pela matan-
¢a, tendo um ou dois procurado seduzir uma mulher franca.

Entio Qalaun nio hesita mais. Reline seus emires € lhes anuncia sua
decisao de dar fim, de uma vez por todas, 2 uma ocupagio franca que ji ha-
via durado demais. Imediatamente os preparativos comegam. Os vassalos sao:
convocados, nos quatro cantos do sultanaro, para tomar parte nesta ltima
batalha da Guerra Santa.

Antes que o exéreiro deixe o Cairo, Qalaun jura sobre o Alcofio nic
mais abandonar sua arma antes de o Gltimo franco ser expulso. O juramen-
to é bem mais impressionante pelo fato de o sultao ser entio um velho en-
fraquecido. Ainda que ndo conhegamos sua idade com precisdo, parece que
ele tinha ultrapassado hi muito os 70 anos. Em 4 de novembro de 1290, o
impressionante exército mameluco se pde em marcha. Ji no dia seguinte, o
sultio cai doente. Chama seus emires 4 sua cabeceira, faz com que cles ju-
rem obediéncia a seu filho Khalil e pede a este para s¢ empenhar como ele
em levar a0 fim 2 campanha contra os fren/. Qalaun morre, menos de uma
semana mais tarde, venerado por seus siditos como um grande soberano.

O desaparecimento do sultio atrasa, em poucos meses apenas, 2 Glti-
ma ofensiva contra os frans. Em margo de 1291, Khalil retoma, a frente de
seu exéreito, o caminho da Palestina. Numerosos contingentes sirios retinem-
se a ele no principio de maio na planicic que cerca Acre. Abul-Fida, entio
com a idade de 18 anos, participa da batalha com seu pai; cle € investido
de uma responsabilidade, ji que tem o encargo de uma terrivel catapulta,
apelidada "‘a Vitoriosa'', que precisou ser transporiada pega por pega de
Hosn-el-Akrad até a vizinhan¢a da cidade franca.

“‘As carrogas estavam tao pesadas que o deslocamento nos tomou mais
de um més, quando em tempo normal oito dias teriam sido suficientes. A
chegada, os bois que puxavam as carragas estavam quase todos mortos de esgo-
tamento e de frio.
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O combate s¢ deu imediatamente’’, prossegue o nosso cronista. ‘NGs,
gente de Hama, estivamos postados como de hibito 3 extrema direita do exér-
cito. Estdvamos na orla do mar, de oande nos atacavam embarcagoes francas do-
minadas por torres cobertas de madcira ¢ atapetadas gom peles de bifalo, de
onde os inimigos atiravam sobre nés com arcos ¢ bestas. Era preciso, pois,
que combaréssemos em duas frentes, contra 2 gente de Acre que estava 3 nos-
sa frente e contra sua frota. Tinhamos sofrido duras perdas quando um navie
franco, transportando uma catapulta, comegou a langar pedagos de rochas
em nossas tendas. Mas, uma noite, veatos viclentos se elevaram. O navio co-
megou a balangar, sacudido pelas ondas, de modo que 2 catapulta parciu-sc
em pedagos. Uma outra noite, um grupo de frany fez uma saida inesperada
¢ avangou até nNosso acampamento; mas, na escuriddo, alguns deles tropegaram
nas cordas que sustencavam as tendas; um cavaleiro caiu dentro da fossa das
latrinas ¢ morreu. Nossas tropas recobraram suas forgas, atacaram os fran/ por
todos os lados, obrigando-os a s¢ retirar para a cidade depois de terem deixa-
do vérios mortos fio campo de honra. No dia seguinte de manha, meu pri-
mo al-Malik al-Muzaffar, senhor de Hama, mandou atar as cabegas dos fran/
mortos no pescogo dos cavalos que tinhamos capturado ¢ as apresentou ao sul-

tio."

E na quinta-feira 17 de junho de 1291 que, dispondo de uma supcrio-
ridade militar esmagadora, o exército mugulmano penetra enfim na cidade
sitiada. O rei Henry e a maior parte dos notdveis embarcam as pressas para
se refugiar em Chipre. Todos os outros frans sio capturados e mortos. A ci-
dade fica rotalmente arrasada.

A cidade de Acre tinha sido reconquistada’’, precisa Abul-Fida, ‘'ao
meio-dia do décimo sétimo dia do segundo més de jumadz do ano 690.
Ora, foi exatamente no mesmo dia, na mesma hora, no ano de 587, que
os franf tinham tomado Acre de Saladino, capturando e depois massacran-
do todos os muculmanos que ali s¢ encontravam. Nio b nisso uma cutio-
sa coincidéncia?"'’.

De acordo com o calendirio cristio, essa coincidéncia ndo € menos es-
pantosa, ji que a vitéria dos frazj em Acre tinha acontecido em 1191, cem
anos, quase que dia por dia, antes de sua derrota final.

““Apés a conquista de Acre’’, prossegue Abul-Fida, ''Deus langou o pa-
vor no coragao dos fran/ que ainda permaneciam no litoral sirio. Eles evacua-
ram precipitadamente Saida, Beirute, Tiro e todas as outras cidades. O sultdo
teve assim o feliz destino, que nio havia sido o de nephum outro, de conquis-
tar sem dificuldade todas estas pragas, que cle logo mandou demolic"".

De fato, na pegada de seu triunfo, Khalil decide destruir, 20 longo
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da costa, todas as fortalezas que um dia poderiam servir aos fan; se ainda
quisessem voltar a0 Oriente.

**Com ¢ssas conquistas'’, conclui Abul-Fida, *'todas as terras do liroral re-
tornaram integralmente is mios dos mugulmanos, resultado inesperado. Assim
os franf, que outrora tinham estado a ponto de cenquistar Damasco, o Egito
€ muitas outras regides, foram expulsos de toda a Siria ¢ das zonas costeiras.
Praza a Deus que nunca mais eles coloquem os pés aqui!”’.

Epilogo

Na aparéncia, o mundo 4rabe acabava de alcangar uma vitéria brithan-
te. Se o Ocidente procurava, através de suas invasdes sucessivas, conter o im-
pulso do Isla, o resultado foi exatamente o inverso. Nio somente os Estados
francos do Oriente se achavam desenraizados apés dois séculos de domina-
¢do, mas os mugulmanos se tinham restabelecido tio bem que iam partir,
sob a bandeira dos turcos otomanos, i conquista da prépria Europa. Em
1453, Constantinopla cafa em suas maos. Em 1529, seus cavaleiros acampa-
vam sob os muros de Viena.

Era apenas, diziamos, a aparéncia. Pois, com o recuo histérico, uma
constara¢o sc¢ impde: na época das cruzadas, o mundo rabe, da Espanha
ao Iraque, € ainda intelectualmente e materialmente o depositario da civili-
zagio mais avangada do plancta. Depois, o centro do mundo se desloca reso-
lutamente em diregdo a0 oeste. H4 nisso uma relacio de causa e efeito? Po-
demos chegar a aficmar que as cruzadas deram o sinal do impulse da Furo-
pa ocidental — que ia progressivamente dominar o0 mundo — e haviam dado
o dobre funeririo da civilizagao 4rabe.

Sem ser superficial, tal julgamento deve ser matizado. Os 4rabes so-
friam, bem antes das cruzadas, de algumas “‘enfermidades”” que 4 presen-
¢a franca trouxe i luz e ralvez agravou, mas que ndo criou inteiramente.

O povo do Profeca tinha perdido, desde o sécule IX, o controle de seu
destino. Seus dirigentes praticamente eram todos estrangeiros. Dessa multi-
dio de personagens que vimos desfilar durante dois séculos de ocupagio fran-
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ca, quais eram arabes? Os cronistas, os cidis, alguns régulos locais — Ibn Am-
mar, Ibn Mugidh — ¢ os califas impotentes? Mas os detentores reais do po-
der, e até os principais her6is da luta contra os franf — Zinki, Nureddin, Qu-
tuz, Baibars, Qalaun — era turcos; al-Afdal cra arménto; Chirkuh, Saladi-
no, al-Adel, al-Kamel eram curdos. Evidentemente, 2 maior parte desses
homens de Estado eram arahizados cultural e afetivamente, mas nio esque-
camos que vimos em 1134 o sultdo Massud discutir com o califa al-Mustar-
chid por intermédio de um intérprete, porque o seldjicida, 80 anos apds a to-
mada de Bagdi por seu cla, ainda ndo falava uma palavra de arabe. Mais
grave ainda: um niimero consideravel de guerreicos das estepes, sem nenhum
laco com as civilizagGes drabes ou mediterraneas, vinha regularmente se ince-
grar i guerreira casta dirigente. Dominados, oprimidos, injuriados, estra-
nhos em sua prdpria terra, os drabes nio podiam continuar em seu desen-
volvimento cultural iniciado no século VII. No momento dd’ chegada dos
franj, cles ji espezinhavam, contentando-se em viver 2 sombra de suas aqui-
sicoes do passado. E se ainda estavam clarameate adiantados com relagdo a
estes novos invasores na maiot parte dos dominios, seu declinio havia comegado.

Scgunda '‘enfermidade’” dos drabes, que ndo deixa de rer ligagdo com
a primeira, € a sua incapacidade de construir instituigoes estaveis. Os frany,
desde sua chegada ao Oriente, conseguiram criar verdadeitos Estados. Em Je-
rusalém, a sucessio ocorria geralmente sem choque; um consetho do reino
exercia um controle efetivo sobre a politica do monarca, ¢ o clero tinha um
papel reconhecido no jogo do poder. Nos Estados mugulmanos, nada disso
acontecia. Toda monarquia cra ameagada com a morte do monarca, toda
‘transmisso do poder provocava uma guerra civil, E preciso atribuir a toral
responsabilidade desse fenémeno 2s sucessivas invasges, que colocavam em
“causa a propria existéncia dos governos? E preciso incriminar as otigens no-
mades dos povos que dominaram essa regido, quer se trate dos proprios dra-
bes, dos tutcos ou dos mongdis? Nio se pode, nos limites desse epilogo, re-
solver tal questdo. Contentemo-nos em precisar que ela ainda € colocada,
em termos apenas diferentes, no mundo 4rabe do final do século XX.

A auséncia de instituicdes estdveis e reconhecidas ndo podia deixar de
trazer conseqiiéncias para as liberdades. Ente os ocidentais, o poder dos mo-
narcas ¢ regido, na €poca das cruzadas, por principios dificeis de serem trans-
gredidos. Ussama o notou, durante uma visita 20 reino de Jerusalém, que
“quando os cavaleiros proferem uma sencenga, esta nZo pode set modifica-
da nem quebrada pelo rei''. Ainda mais significativo € o testemunho de
Ibn Jobair nos dltimos dias de sua viagem ao Oriente:
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*'Deixando Tibnin (préximo a Tiro) atravessamos uma sucessdo inintet-
rupta de fazendas ¢ de aldeias cujas terras eram eficazmente exploradas.
Scus habitantes sio todos muculmanos, mas vivem na abastanga com os frans
— que Deus nos guarde das tentages! —, suas habitages lhes pertencem ¢
todos os seus bens lhes sio deixades. Todas as regides controladas pelos fran/
na Siria estio submetidas a esse mesmo regime: os dominios de bens de raiz, al-
deias ¢ fazendas ficaram nas mios dos mugulmanos. Ora, a divida penetra
no coragio de um grande néimero destes homens que vivem cm teeritério mu-
culmano. Estes diltimos softem, de fato, com a injustiga de seus cotreligiona-
rios, enquanto os frans agem com eqiiidade’’.

Ibn Jobair tem razio de se inquietar, pois acaba de descobrit, nas estta-
das do atual Libano-Sul, uma realidade grave em conseqiiéncias: mesmo s¢
o conceito de justiga entte os fran/ apresenta certos aspectos que poderiamos
qualificar de “*barbaros’’, assim como Ussamz o sublinha, sua socicdade tem
a vantagem de ser *‘distcibuidora de diteitos”. A nogio de cidadio certa-
mente ainda nio existe, mas os feudais, os cavaleiros, o clero, a universida-
de, os burgueses ¢ até os camponeses ‘‘infi€is"’, todos t¢m seus direitos esta-

“belecidos. No Oriente drabe, o procedimento dos tribunais é mais racional;

entretanto, nio existem limites para o poder arbitririo do principe. O desen-
volvimento das cidades mercantis, como a evolugao das idéias, s6 poda ser
retardado.

A reacdo de Ibn Jobair merece mesmo um exame mais atento. Se ele
tem 2 honestidade de reconhecer qualidades no *‘inimigo maldito’’, desfaz-
s¢ em seguida em imprecagdes, avaliando que a eqliidade dos frans e sua
boa administragio constituem um perigo motral para os mugulmanos. Estes
nio estariam sc submetendo ao risco de voltar as costas a seus correligiona-
rios — e 4 sua religido — caso venham a encontrar o bem-estar na sociedade
franca? Por mais compreensivel que seja, a atitude do viajante nio € menos
sintorndtica de um mal de que seus semelhantes sofrem: durante as cruza-
das, os 4rabes recusaram abrit-se para as idéias vindas do Ocidente. E af es-
td, provavelmente, o efeito mais desastroso das agressdes de que foram viti-
mas. Para o invasor, aprender a lingua do povo conquistado € uma habilida-
de; para este filtimo, aprender a lingua do conquistador € um comprometi-
mento, isto €, uma trai¢io. De fato, foram numerosos os fran/ que aprende-
tam o arabe, enquanto os habitantes do pafs, com excegio de poucos ceis-
tdos, permaneceram impermedveis s linguas dos ocidentais.

Poderfamos multiplicar os exemplos, pois, em todos os dominios, os
franj se adaptaram 2 escola drabe, tanto na Sitia quanto na Espanha ou na
Sicilia. E 0 que nelas aprenderam era indispensivel pard a sua expansio ulte-
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rior. A heranga da civilizagio grega teria sido transmitida 3 Europa ociden-
tal apenas por intermédio dos 4rabes, tradutores e continuadores. Nz medi-
cina, astronomia, quimica, geografia, matemtica, arquitetuta, os Jrang ad-
quiritam seus conhecimentos dos livros drabes que assimilaram, imitaram e
depois ultrapassaram.Quantas palavras ainda o testernunham: zénite, nadir,
azimute, dlgebra, algoritmo ou mais simplesmente *‘cifra’’. Tratando-se da
indistria, os europeus retomaram, antes de a melhorar, os processos. utiliza-
dos pelos drabes para a fabricagio do papel, o trabalho do couro, o téxtil,
a destilagio do alcool e do agiicar — mais duas palavias emprestadas da lin-
gua drabe. Também nio podemos esquecer a que ponto a agricultura curo-
péia se enciqueccu através do conrato com o Oriente: abricd, beringela, cha-
lota, laranja, melancia... A lista das patavras ‘‘zrabes’ € interminivel,

Enquanto para a Europa ocidental a época das cruzadas era o inicio
de uma considerdvel revolugio, 20 mesmo tempo econdmica e cultural, no
Oriente, as guerras santas iam desembocar em longos séculos de decadéncia
¢ de obscurantismo. Sitiado por todas as partes, o mundo mugulmano se en-
rosca em si mesmo. Tornou-se friorento, defensivo, intolerante, estéril, tan-
tas atitudes que se agravam 3 medida que prossegue a evolugdo planeri-
tia, em relagio 2 qual cle se sente marginalizado. Doravante, o progresso ¢
0 outro. O modernismo ¢ o outra. Seria preciso afirmar sua ideatidade cul-
tural ¢ religiosa rejeitando esse modernismo que simbolizava o Ocidente? Se-
tia preciso, a0 contrdrio, enredar-se resolutamente pela via da modernizacio
correndo o risco de perder a prépria identidade? Nem o Ir3, nem 2 Turquia,
nem o mundo drabe conseguiram resolver esse dilema; e € porque ainda ho-
Je continuamos a assistir a uma alternagao, muitas vezes brural, entre fases
de ocidentalizagio forcada e fases de integridade exagerada, fortemente xe-
nofoba. _

Ao mesmo tempo fascinado ¢ aterrorizado por esses franyf que conheceu
bicbaros, os quais venceu mas que, depois, conseguitam dominac 2 terra,
o mundo drabe ndo pode resolver-se 2 considerar as cruzadas como um sim-
ples episédio de um passado remoto. Muitas vezes nos surpreendemos ao
descobrir a que ponto a atitude dos arabes, e dos mugulmanos em geral,
com relagao 20 Ocidente continua influenciada 2inda hoje por acontecimen-
tos que se considera terem encontrado o seu término hi sete séculos.

Ora, &s véspesas do terceiro milénio, os responsaveis politicos e religio-
sos do mundo drabe se referem constantemente a Saladino, 3 queda de Jeru-

salém ¢ 3 sua retomada. Israel € assimilado, na acepgio popular como em.

certos discursos oficiais, 4 um novo Estado cruzado. Das teés divisaes do Exér-
cito para a libertagio da Palestina, uma traz ainda o nome de Hittin e uma
outra o de Ain Jalut. O presidente Nasser, no tempo de sua gl6ria, era regu-
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larmente comparado a Saladino, que como ele havia unido a Siria ¢ o Egito
— ¢ até o Iémen! No que se refere 3 expedigio de Suez de 1956, ela foi vis-
t2, do mesmo modo que a de 1191, como uma cruzada conduzida pelos fran-
ceses ¢ ingleses.

E verdade que as semelhangas sio perturbadoras. Como nio pensar
no presidente Sadat, ao se ouvir Sibt Iba al-Jawzi denunciar, diaate do po-
vo de Damasco, 2 “traigdo’’ do mestre do Cairo, al-Kamel, que ousou reco-
nhecer a soberania do inimigo com relagio 3 Cidade Santa? Como distin-
gulr o passado do presente, quando se trara da lutz encre Damasco e Jecusa-
lém para o controle de Golan ou de Bekaa? Como nio ficar sonhador len-
do as reflexdes de Ussama sobre a supcrioridade militar dos invasores?

. Num mundo mugulmano perpetnamente agredido, ndo se pode impe-
dir a emergéncia de um sentimento de perseguicao, que toma, entre zlguns
fanaticos, a forma de uma petigosa obsessdo: ndo se viu, 2 13 de maio de
1981, o turco Mehemer Ali Agea atirar no papa apos ter explicado numa
carca: "'Decidi macar Jodo Paulo II, comandante supremo dos cruzados’'?
Além desse ato individual, estd clato que o Oriente drabe vé sempre no Oci-
dc.ﬂltt um inimigo natural. Contra cle, todo ato hostil. quer seja politico,
militat ou relativo a0 petrdleo, nio passa de desforra legitima. E nio se po-
de duvidar de que 2 ruptura entre estes dois mundos data das cruzadas, vis-
tas pelos Zrabes, ainda hoje, como uma violago.



